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An Overview on the Literary Terminology Dictioneries in Turkey from Tanzimat
Period to Today

Zeliha KAPUKAYA

Oz: Sozlik ¢aligmalarmin énemli bir kismuni terim sozliikleri olusturur. Edebiyat sahasmnin terimlerini
tanimlayan, agiklayan, karsilastiran ve Orneklendiren calismalar genel anlamda edebiyat terimleri sozliikleridir.
Tanzimat doneminden itibaren edebiyat terimleri sozliikleri klasik belagat geleneginden ayrilarak sozliikbilimi
sahasinda kendine ait bir disiplin gelistirmigtir. Tanzimat’tan Cumhuriyet’e ve glniimiize edebiyat terimleri
sozliikleri, nitelik ve nicelik olarak 6nemli agama kaydetmistir. Bu silire zarfinda ¢ogu birbirine benzeyen; ancak
gittikge tanimladig1 terim sayis1 artan ve nitelik agisindan gelisen terim sozliikleri hazirlanmistir. Uzerinde yeterince
caligma yapilmamus bir saha olarak Tiirkiye’de edebiyat sdzliiklerinin neler oldugu ve nitelikleri arastirmamizin temel
problemini olusturmaktadir. Bununla birlikte ciddi bir kurumsal bakis agisina ihtiyag duyulan edebiyat terimleri
sOzliklerinin kapsam sorunu nitelik sorunun agikliga kavusmasi agisindan 6nem arz etmektedir. Bu makalede
Tanzimat Dénemi’nden bugiine Tiirkiye’de edebiyat terimleri sozliikleri belli baslt eserler iizerinden ele alinacak ve
edebiyat sozliiklerinin kapsamliliklar izerinde durulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Edebiyat Sozlikleri, Sézlikbilim, Yeni Tlrk Edebiyati, Edebiyat Bilimi, Kapsamlilik

Abstract: Dictionaries of terminology constitute an important part of dictionary studies. Literature
terminology dictionary is the dictionary type that defines the terminology in literature, explains them, makes
comparisons and exemplifies the terms. Since the Tanzimat Period, the literary terminology dictionaries have been
separated from the classical rhetoric tradition and have developed a discipline of their own in the field of lexicology.
The literary terminology dictionaries have made important progress in terms of dictionaries, quality and quantity
from the Tanzimat to the Republic Period and today. During this period, several dictionaries were prepared, mostly
similar but rich in quality and quantity gradually. The main purpose of this study is to present the literary terminology
dictionaries in Turkey in which the studies are very limited. Along with this, another point that this study focuses is to
reveal the quality and the scope problem of literary terminology dictionaries which should be based on an corporate
perspective. In this article, the literary terminology dictionaries will be examined from the Tanzimat period to today
and the scope of these dictionaries will be revealed.

Keywords: Literary Dictionaries, Lexicography, New Turkish Literature, Literature, Comprehensiveness

Giris

Sozlikk, “bir dilin biitiin veya belli bir ¢agda kullanilmig kelime ve deyimlerini alfabe
sirasina gore alarak tanimlarini yapan, agiklayan veya baska dillerdeki karsiliklarini veren eser”
(TDK, 1996) olarak tanimlanmaktadir. Sozliik terimi, pek ¢ok kaynakta hemen hemen ayni
sekilde ifade edilmektedir. Ornegin; genis bir sozliik kiilliyat1 yazar1 olan Ali Piiskiilliioglu
sOzIuk terimini “bir dilin bittn sdzcuk ve deyimlerini ya da belli bir alandaki sozcuklerini ya da
belli bir ¢agda kullanilmis olan sézciikk ve deyimlerini abece sirasiyla vererek anlamlarim

* Bu makale 3-4 Kasim 2016 tarihlerinde Eskisehir'de gergeklestirilmis olan III. Uluslararasi Sozlikbilim
Sempozyumunda sunulan bildiri metninden gelistirilerek hazirlanmustir.
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aciklayan, tanimlayan ya da baska bir dildeki karsiliklarini gosteren yapit” olarak
tanimlamaktadir (Piskiillioglu, 1995: 1386).

Sozliikler kendi aralarinda ansiklopedik, kuramsal, 6rnekli, tek dilli, ¢cok dilli, es anlamli,
zit anlamli, kokenbilimsel, argo, terimler, deyimler, atasdzleri, mesleki terimler ve
karsilagtirmali sozliikkler olarak c¢esitli tiirlere ayrilmaktadir. Edebiyat sozliikleri bu tiirler
arasinda terimler sozIliigii siniflamasina girmektedir.

Cesitli bilim dallarinin, sanat ve meslek kollarinin 6zel terimleri olarak tanimlanan
“terim” sOzii Latince “sinir, son” anlamina gelen terminus kelimesine benzetilerek derlemek
fiilinin eski sekli olan termek fiiline —im eki getirilerek tiiretilmistir. Eskiden “istilah” adiyla
karsilanan terim s6zii, “umumi veya adi kelimelerden farkli kelimeler” diye tanimlanmistir. Bu
kavramin cogul sekli olan “istilahat” kelimesi “istilahat-1 ilmiyye”, “istilahdt-1 fenniye”,
“istilahdt-1  edebiyye” gibi kullanim sekilleriyle Cumbhuriyet’in ilk yillarina kadar
kullanilagelmistir (Ziilfikar, 2011: 20). Her sanat veya bilim dalinin kendine 6zgu 6zel bir dili
vardir. Bu 6zel dil, o bilgi kolunun gelismesini saglar. Ornegin; hukuk sahasinin medeni hukuk
terimleri s6zliigli oldugu gibi edebiyat alaninin terimlerini agiklayan edebiyat terimleri
sozlikleri mevcuttur.

Her gelenek kendi terminolojisini yaratir. Bir millete has edebiyat gelenegini o dile veya
kiiltiire ait kavramlar, motifler ve terimler olusturur. Edebiyat gelenegini bilmeden o kiiltiiriin
tarihi yapisini kavramak, anlamak, yorumlamak, ¢oziimlemek ve diizeyli edebi metin tahlili
yapmak mimkiin degildir. Yani bir milletin kiiltiirel kodlarini ¢6zmenin en giizel yollarindan
biri sahip oldugu edebiyatini etraflica anlamaktir. Bu noktada edebiyat sozliikleri 6nemli islev
gormektedir.

Edebiyat terimleri; edebiyatla ilgili tartigmalarda, siniflandirmalarda, elestirilerde, siir ya
da roman gibi edebiyat eserlerinin ¢éziimlemelerinde kullanilan terimlerdir. Edebiyat terimlerini
bilmeksizin ne terimin anlam evrenini kavramak ne de edebi eserin diinyasina niifuz edebilmek
miimkiindiir. Ayrica elestirel diisiincenin edebi eserler tizerinde saglikli sonuglar vermesi, baska
bir ifadeyle tenkit fikrinin olusumu ve gelismesi de terimlerin dogru anlasilmasina baglidir
(Karatas, 2006: 411-427).

Genel anlamda dil ve edebiyat alaniyla ilgili sozliikler dil, edebiyat, kompozisyon, geviri,
tiyatro, tasavvuf alanlariyla ilgili terimleri kapsar. Daha 6zel bir alanda edebiyat sozliikleri;
yazarlari, sairleri, terimleri ve kavramlar1 bir arada alfabetik sira i¢inde vererek derli toplu bir
miiracaat kaynagi olarak hazirlanmis ¢aligmalardir. Kelime ve kavramlar agiklanirken sadece iki
nokta iist liste konup ne anlama geldiklerinin karsilarina yazilmasi ile yetinilmeyip o kelime
veya kavramin gectigi metinlere yer verilmesi tiim sozliik ¢calismalarinda oldugu gibi edebiyat
sOzluklerinin de aranan 6zelliklerindendir. Bu durum kelimenin ¢esitli baglamlarda anlaminin
ve sozclik degerinin hakkiyla anlasilmasi a¢isindan oldukg¢a dnemlidir.

Bazi edebiyat sozliikleri ansiklopedik edebiyat sozliikleridir. Ansiklopedik sozliikler
ansiklopedik siraya gore kelimelerin karsiliklarin1 genis bir sekilde veren, 6zel adlar1 da igeren
eserlerdir. Bu tiir sézliiklerde okuyucuya yalniz o alan ile ilgili bilgi vermek degil, okuyucunun
genel kiiltliriinii artiric islev gormesi de amaglanir.

1. Tanzimat’tan Bugline Edebiyat Sozliiklerine Genel Bir Bakis

Tirkiye’de sozliikgiiliigiin daha 6zel bir alant olarak edebiyat sozliik¢iiliigliniin
gelisiminde birgok sahada oldugu gibi Tanzimat donemi c¢alismalari baslangi¢ niteligindedir.
Egitimci kokenli ve edebi kisiligi olan Tanzimat yazarlar, klasik Tiirk edebiyat: ile birlikte
yenilesen Tiirk edebiyatini, talebelerine ve edebiyat heveslilerine 6gretmek, edebiyat kiiltiiriinii
zenginlestirmek icin edebiyat terimleri sozliikleri hazirlamiglardir. Cumhuriyet déneminde ise
edebiyat sozliikgiiliigl kabuk degistiren Tiirk dili ve edebiyatinin gelisimine paralel olarak yeni
bir anlayis benimsemistir.
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Tanzimat’tan bu yana Tiirkiye’de hazirlanan dil ve edebiyat sozliiklerinin tarihgesine
bakilirsa bu alanda Onemli c¢aligmalarin yapildigi, bilhassa Cumhuriyet’le birlikte dil
devriminden sonra sozliikklerde nicelik ve nitelik yoniinden 6nemli gelismelerin yasandigi
goriillir. Tanzimat donemi baglarinda edebi terimler sozliikleri genel olarak Osmanli Tiirkgesi
sozliiklerinden tam olarak bagimsizlasmamigtir. O donem sozliiklerinde edebiyatgr kimligi olan
Tanzimat entelektiiellerinin ¢alismalarinin bu alandaki ilk c¢alismalar oldugu goriiliir. Ahmet
Vefik Pasa’nin Lehge-i Osmani’si (1876) donemin Tiirk¢esinin s6z varligini ortaya koyan ilk
caligmalardandir. Sir James William’in Redhouse adli sozlugi ve iki ciltlik KitAb-1 Madni’l
Lehce, sozlikgiiliikte yenilesme agisindan 6nemli Orneklerdir. Muallim Naci’nin Istilahdt-1
Edebiyye’sinden bagka Llgat-: Ndci, Mehmed Sal&dhi’nin Kamus-: Osmani, Semsettin Sdmi’nin
Kamus-: Tiirki ve Kamusu’l-Alam adli eserleri, 19.yiizy1ll sonrast Osmanli Tiirkgesi
sozlikgtiliiglintin degerli ¢aligmalari olarak bilinir (Bing6l, 2006: 203-204).

1.1. Genel Edebiyat Terimleri Sozlukleri

Cevdet Pasa’nin Beldgat-i Osmaniye ve Recdizade’nin Talim-i Edebiyat’indan sonra
ligatten bagimsizlasan edebiyat terimleri soézlikgiiliigii, Muallim Naci’nin (1850-1893)
Istilahdt-1 Edebiyye adli eseri ile yeni bir merhale kaydeder. Alfabetik veya herhangi bir
sistematik bir tasnife sahip olmayan eser, 184 madde baglig1 ihtiva eder. Maddelerin hacmi
arasinda bir tutarligin gozlenmedigi ¢alismada, miiellifin kullandig1 ders notlar1 da yer alir.
Donemine gore zengin bir muhtevaya sahip olan Istilahdt-1 Edebiyye’de belagat ve bilhassa siir
konusu agirlikli olarak ele alinmigtir. Muallim Naci anlatilan konularla ilgili bolca 6rnege yer
verir. Miiellif, sozliigiinde kimi zaman bir sair, kimi zaman da bir miinekkit edas1 ile konusur.
Istilahdt-1 Edebiyye agirlikli olarak divan edebiyati sozliigli olmakla birlikte eser, bazi1 madde
baglarint agiklamada batili yazarlardan alinan orneklerle benzerlerinden ayrilir. Eserin son
sayfasinda I. cildin sonu oldugunu gosteren ibare, kitabin diger cilt veya ciltlerinin planlandigini
haber vermektedir (Muallim Naci, 2017: 7). Daha 6nce 3 basimi gergeklestirilen eserin, biri
Alemdar Yalgin ve Abdiilkadir Hayber digeri M. A. Yekta Sara¢ tarafindan diizenlenmis iki
baskisi daha yapilmistir. Bu baskilarda madde bagliklar alfabetik siraya gore diizenlenmistir.

Yirminci yiizy1l baslarindan Cumbhuriyet’in ilanina kadar olan sure¢ icerisinde kayda
deger bir edebiyat terimleri sdzliigii mevcut degildir. Tahir Olgun, Mustafa Nihat Ozon, Seyit
Kemal Karaalioglu, Ali Piskiilliioglu, L. Sami Akalin gibi isimlerin yaninda TDK’nin
hazirladig1 edebiyat terimleri sozliigli, Cumhuriyet doneminin dikkat ¢ceken ¢aligmalari arasinda
say1lir.

1936 yilinda Tahir Olgun, ndm-1 diger Tahirii’l-Mevlevi’nin Edebiyat Liigaii, Cumhuriyet
doneminin ilk ciddi ve kapsamli edebiyat terimleri sozliiglidiir. Uzunca bir siireden sonra Kemal
Edip Kiirkclioglu tarafindan nesre hazirlanan sozlilk, miiellifin edebiyat egitiminde kullandig:
notlarin1 da ihtiva etmektedir. Tahirii’l-Mevlevi’nin eseri, kapsayiciligi ve zengin muhtevasiyla
kendinden sonraki edebiyat sozliiklerine kaynak niteligindedir. Bugilin artik kullanilmayan
terimlerin varligi, dilinin eskiligi ve kimi maddelerin gereginden fazla izah ve 6rnege sahip
olmasi sozliigilin giincelligini perdeleyen unsurlar olsa da eser halen degerini korumaktadir.

TDK’nin hazirladigi 1948 yilinda ¢ikan Edebiyat ve So6z Sanatlar: Sézliigii edebiyat
terimleri sozliikleri iginde Cumhuriyet doneminin dncii sézliikbilim ¢alismalarindan biri olmasi
itibariyle 6nem arz eder. Eser, Tiirk Dil Kurumu’nun so6zliik kolu tarafindan hazirlanmaistir.

Edebiyat terimleri sozliik¢iiliigiinde one ¢ikan isimlerden biri de Mustafa Nihat Ozon’diir.
Ozoén’Un Edebiyat ve Tenkit Sozliigii” adli galigmasinda divan edebiyati terimleri, diger
sozliiklerde oldugu gibi biitiiniiyle alinmis, Bat1 edebiyatina ait terimler yararlanilan kaynaklar
belirtilerek verilmistir. Sinema ve tiyatroya dair terimlerin sozliikkte yer almasi edebiyat
sozlikeiiliigh agisindan donemi adma bir yeniliktir. Kitapta o doneme kadar ¢ikan dergi ve
gazeteler, ayrica bazi edebi eserler hakkinda bilgi verilmesi, bugiin siradan bir unsur olarak
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kabul edilse de Ozén’iin sozliigiine terimler sdzliigiinden ziyade eserler sdzliigii olma vasfi
kazandirmaktadir.

Edebiyat sozliikgiiliigii icinde Ali Piiskiillioglu’nun ¢aligmalart nemli bir yer teskil eder.
Edebi kimliginin yaninda dil ve sozliik alanindaki ¢aligmalartyla da taninan Piiskiilliioglu, kirk
yili askin bir siire i¢inde yirmi civarinda sozliikk hazirlamis bir kalem emekgisidir. Yazarin
Edebiyat Sozliigii adli eseri, edebiyat alaninda kullanilan terimlerin Tiirk¢e karsiliklarini ihtiva
etmekte, kelimelerin kokenleri ve kullanim sekillerine yer vermektedir. Piiskiilliioglu’nun
Edebiyat Sozliigii, herhangi bir seviyedeki Ogretim kurumlarmin 6grencileri, 6gretmenler,
aragtirmacilar ve edebiyatla ilgilenenler i¢in temel bagvuru kaynagi olma niteligindedir.

Edebiyat sozliik¢iiliigiinde dikkat ¢eken isimlerden biri de Seyit Kemal Karaalioglu’dur.
Bes ciltlik Tiirk Edebiyati Tarihi, Edebiyat Sanati, Edebiyat Akimlar: gibi c¢alismalarinin
yaninda Edebiyat Terimleri Kilavuzu adli ansiklopedik sozliigii donemin oncii galigsmalar
arasindadir. Eser, yalniz Tiirk edebiyatinda degil, diinya edebiyatinda da kullanilan terimleri
kapsamaktadir. Terim karsiligindaki agiklayici bilgiler, zaman zaman bir sozliikten beklenenden
fazlasimi vermektedir. Seyit Kemal Karaalioglu’nun Edebiyat Terimleri Kilavuzu, Tanzimat’tan
bugiine edebi dilimize giren ve ¢ogu Fransizca olan basin-yaym, tiyatro terimlerini de
icermektedir. Sozliikte; Hint ve diger Uzakdogu edebiyatina, Tiirk ve Yunan mitolojilerine dair
terim ve 0rneklerin olmasi, eserin kapsayiciligini artirmaktadir.

L. Sami Akahn’in Edebiyat Terimleri Sozligi, edebiyat sozlikgiiliigiinde sikga
bagvurulan kaynaklardan biridir. ilk baskisindan sonra defalarca nesredilen ve edebiyatla
ilgilenenlerin genis tevecciihiinii kazanan sozliik; ihtiva ettigi terim fazlahigi, Bati edebiyati
kaynakli terimlere yer vermesi, edebiyatla ilgili diger sahalarin terminolojisine sahip olmasi,
kapsayiciligr ile degerli bir kaynaktir. Ancak edebiyat sozliiklerinde genel olarak goriilen 6lgiilii
aciklama ve 6rnekleme sorunu Akalin’in sézliigiinde de mevcuttur.

Edebiyat terimleri sozliikgiiliigiinde o6nemli bir ihtiyaci karsilayan Omer Faruk
Huyuglzel’in Elestiri Terimleri Sozliigii, son donemde hazirlanan dikkat ¢ekici ¢alismalardan
biridir. Tiirk edebiyati gelenegine ve terminolojisine hakim bir bakis agisiyla hazirlanan eser,
Tiirk¢ede yazilmis edebiyat incelemeleri, edebiyat tarihi ve eser incelemelerinden faydalanilarak
hazirlanmigtir. Edebiyat Teorisi (R. Wellek- A. Warren, adli bir c¢evirisi de bulunan
Huyugiizel’in yillar siiren titiz bir arastirmanin mahsulii olarak hazirladig1 Elestiri Terimleri
Sozliigii’'nde toplam 409 terime yer verilmektedir. S6z konusu eser, 2018 yilinda Dergah
Yayinlari tarafindan nesredilmistir (Cagin, 2019: 134-138).

Hasan Boynukara’nin Ingiliz edebiyati temel alinarak hazirladigi, iginde Tiirk
edebiyatindan da 6rneklerin oldugu Modern Elestiri Terimleri adl eseri Yeni Tiirk Edebiyati
sahasinda yararlanilabilecek degerli ¢alismalardan biridir. Eser, bir terim s6zI{igii olmasa da bu
alandaki ihtiyaca belirli bir diizeyde cevap vermektedir.

Bu alanda tespit edebildigimiz belli basli edebiyat terimleri sozliikleri yayim yili sirasina
gore topluca sunlardir:

Tahir Olgun, Edebiyat Liigati, Aydinlik Basimevi, Istanbul 1937.

Ismail Hakk1 Seviik, Edebiyat Bilgileri, Remzi Kitabevi, Istanbul 1942.

Edebiyat ve S0z Sanatlar: Terimleri Sozligii, TDK Yay., Ankara 1948.

M. Ali Agakay, Tiirkcede Mecazlar Sozligii, TDK Yay., Ankara 1949.

Mustafa Nihat Ozon, Edebiyat ve Tenkit Sozliigii, inkilap Kitabevi Istanbul 1954.

Seyit Kemal Karaalioglu, Edebiyat, Tiirk¢e ve Edebivat Sézligii, Okat Yay., Istanbul
1962.

L. Sami Akalin, Edebiyat Terimleri Sozliigii, Varlik Yay., Istanbul 1966.
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Tahir Nejat Gencan-Haydar Ediskun-Baha Durer-Enver Naci Goksen, Edebiyat Terimleri
Sozligii, TDK Yay., Ankara 1974.

Seyit Kemal Karaalioglu, Edebiyat Terimleri Kilavuzu, inkilap ve Aka Yay., Istanbul
1975.

Emin Ozdemir, Edebiyat Bilgileri Sozligii, Remzi Kitabevi, Istanbul 1990.
Atilla Ozkirimli, A¢iklamali Edebiyat Terimleri Sozligii, Altin Kitaplar, Istanbul 1991.

Fethi Gozler, Turkce Deyimler, Tirkce ve Edebiyat Terimleri Sozligii, Inkilap Kitabevi,
Istanbul 1991.

Tekin Arslan, Edebiyatimizda Isimler ve Terimler Sozligii, Otiiken Yay., istanbul 1995.
Hasan Boynukara, Modern Elestiri Terimleri, Bogazigi Yay., istanbul 1997.

Tiirk Diinyasi Edebiyat Kavramlart ve Terimleri Ansiklopedik Sozligii, Atatirk Kultir
Merkezi Yay., Ankara 2000-2003.

Turan Karatas, Ansiklopedik Edebiyat Terimleri Sézligii, Persembe Kitaplari, Istanbul
2001.

Yasar Yoriik, Aciklamali Edebiyat Terimleri Sozligii, Egitim Yay., Istanbul 2003.
Ali Puskiillioglu, Edebiyat Sozligii, Can Yay., istanbul 2008.

Yusuf Cotuksoken, Tiirk¢e Dil ve Edebiyat Terimleri Sozliigii, Papatya-Bilim Yay.,
[stanbul 2012.

Muallim Naci, Istilahat-1 Edebiyye, (hzl. M.A.Yekta Sarag), TDK Yay., Ankara 2017.
Omer Faruk Huyuguizel, Elestiri Terimleri Sézligii, Dergah Yay., Istanbul 2018.
1.2. Eski Tiirk Edebiyati Terimleri Sozliikleri

Eski Tiirk edebiyati ya da klasik Tiirk edebiyati sahasinda hazirlanan edebiyat terimleri
sozliikleri, alaninin sahip oldugu zengin terim, kavram, sembol, mazmun VvS. yer vermesi
acisindan Tirk edebiyatinin diger sahalarina nazaran genis bir muhteva icermektedir. Genel
edebiyat sozliiklerine nazaran say1 olarak az olsa da tasavvufi, Islami, mitolojik dgeleri ihtiva
etmesi agisindan halk edebiyati terim sozliikleri ile ortak bir arastirma sahasina hitap eder.

Eski Tiirk edebiyati ile ilgili hazirlanan terim sozliikleri, son donem iginde oldukga iyi bir
gelisim gostermistir. Bu sahadaki belli basli edebiyat terim sozliikleri arasinda ilk olarak Ahmet
Talat Onay’in Eski TUrk Edebiyati’'nda Mazmunlar adli ¢aligmasi dikkat ¢ekmektedir. Daha
sonra Cemal Kurnaz tarafindan hazirlanan ve MEB Yayinlarindan ¢ikan sozlik, A¢iklamal
Divan Siiri SozIiigii, Eski Tiirk Edebiyati’nda Mazmunlar adiyla nesredilmistir. Ahmet Talat
Onay’1n sozligii oldukca kapsamli bir divan edebiyat1 sozliiglidiir. Yaklasik 1000 kadar madde
mevcuttur. Eser, eski Tiirk edebiyati mazmunlarinin anlagilmasi i¢in onlar1 6rnek metinlerle,
zaman zaman da serhleriyle agiklamakta, yeri geldikce kelimelerin farkli sahalarda nasil
anlamlandirildigr konusunda bilgi vermektedir. Sairler hakkindaki kisa biyografiler ve siir
ornekleri, sozliige ansiklopedik ve antolojik bir vasif kazandirmistir. S6zIliigiin arkasinda genis
bir dizin bolimii mevcuttur. Sézliik hazirlanirken Divan( Llgati’t Turk, Lehce-i Osmani, Lugat-
1 Ebiizziya, Burhan-i Kati, Kamusii’l-Alam gibi sozliiklerin yaninda donemin onde gelen
edebiyat, tarih, cografya, felsefe vb. kaynaklarindan yararlanilmistir. Veled Celebi, Tahir Olgun
ve Fuat Koprili gibi dénemin otoritelerinin tashihinden gegen eserde, Veled Celebi ve Tahir
Olgun’un 6ns6z niteliginde birer yazisi, Yahya Kemal’in de el yazisiyla bir rubaisi yer
almaktadir.

Yaymmlandig1 tarihten itibaren genis tevecciih goren Iskender Pala’nin Ansiklopedik
Divan Siir Sozliigii, 1989 yilindan bu yana bir¢ok yayinevi tarafindan nesredilmistir. Sozliikteki
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madde baslar1 klasik Tiirk siirinin genel olarak terimlerini karsilar niteliktedir. Kitapta yer alan
maddelerin énemli bir kismi mazmun ve remizlerle ilgilidir. Nazim tiirleri, nazim sekilleri,
kafiye tlrleri gibi edebiyat terminolojisine ait terimlerin yaninda Tirk edebiyati tarihi, Trk-
Islam tarihi ve mitolojisine dair verdigi bilgiler, sézliigiin ansiklopedik yoniinii giiclendirmistir.
Madde baglar1 Latin alfabesinin yaninda eski yaziyla da verilmis, kelimenin veya kelime
grubunun hangi dilden geldigi ve tirii belirtilmistir. Sozliikte madde baslarini olusturan
terimlerle ilgili verilen “6l¢iilii” 6rnekler, onun pratik yoniinii yeterli derecede desteklemistir.
Maddelerin uzunlugu da okuyucuyu tatmin edici niteliktedir. Iskender Pala’nin &n sdzde
belirttigi gibi, donemin imkéanlarindan dolayr klasik figleme yontemiyle hazirlandigi ve
orneklerle ilgili olarak bilgisayar taramas1 yapilmadig i¢in sozliikteki drnekler belli isimler ve
eserler tlizerindedir. Sozlikte muhteva ile ilgili bazi1 noksanlarn, diizeltilmesi gereken
maddelerin ve yanlig bilgilerin varligi, kimi arastirmacilarin da dikkatini ¢ekmistir (Sakar,
2014:272).

Ayrica eski Tiirk edebiyati sahasinda kullanilan terim sézliikleri arasinda Prof. Dr. Ahmet
Mermer ve Neslihan Ko¢ Keskin tarafindan hazirlanan ve Ak¢ag Yaymnlari tarafindan 2005
yilinda ¢ikan Eski Tiirk Edebiyati Terimleri Sozliigii son donemlerde hazirlanan terim
sozluklerindendir.

Yukarida bahsi gecen edebiyat terimleri sozliikklerinin yaninda cesitli edebiyat
disiplinlerinin daha &zel alanlarin1 kapsayan ve terim sozliikleri iglevi gdren caligmalar da
bulunmaktadir. Bunlardan biri olarak Dursun Ali Tokel’in Divan Siiri 'nde Mitolojik Unsurlar:
Sahislar Mitolojisi adli 484 sayfalik calismasi, klasik Tiirk siiri iizerine dikkat ceken
caligmalardandir. Uzun bir giris ve yedi alt boliimden olusan kitap, divan siirinin mitolojik
yoniinii ortaya koymaktadir. Acem Menseli Sahislar, Peygamberler, Kutsal Kitaplarda Zimnen
ve Alenen Zikredilen Unlii Sahislar, Mutasavvif Sahsiyetler, Unlii Ask Kahramanlar: ve Diger
Sahislar, Tokel’in calismasinin boliim basliklaridir. Eser, divan edebiyatindaki mitolojik
unsurlarin ana kaynagi olan Arap ve Fars edebiyatindan verilen 6rneklerden baska Hint, Cin,
Orta Dogu, Yunan ve Anadolu mitlerinin divan siirinin i¢yapisindaki yerinin belirtilmesi ve
mitolojik sahislar tlizerinden klasik siirimizin arka planinin ¢oziimlenmesi agisindan kayda
degerdir.

Ayrica klasik Tiirk edebiyati sahasinin bagvuru kaynaklari arasinda bulunan Siileyman
Uludag’ i Tasavvuf Terimleri Sozliigii, Turkiye’de bu alanda hazirlanan terim sozltklerinin
ilklerindendir. Eser, klasik Tiirk edebiyatinin tasavvuf terimlerinin, sembollerinin sikca
kullanildig1 inceliklerle dolu metinlerini dogru bir sekilde anlamak i¢in degerli ve Oncii bir
caligmadir. Bu ¢alismadan sonra da farkli arastirmacilarca cesitli tasavvuf terimleri sozliikleri
hazirlanmustr.

Eski Tiirk edebiyati sahasi ile ilgili son donemdeki dikkati ¢eken calismalardan biri de
Ahmet Atilld Sentiirk tarafindan hazirlanan Osmanli Siiri Kilavuzu’dur. Heniiz Gg cildi
nesredilmis olan ve Osmanli Edebiyati Arastirmalari Merkezi (OSEDAM) tarafindan
yayimlanan eser, uzun bir hazirlik siirecinin mahsulii olarak kapsamli bir ansiklopedik klasik
Tiirk edebiyat1 sozliigiidiir. Eserin 6n soziinde de belirtildigi gibi ¢aligmanin temel amaci eski
Turk siiri ile ilgilenenlere zengin igerikli bir bagvuru kaynagi hazirlamak ve bilhassa “akademik
anlamda eski edebiyat egitimi veren kurumlarda eski siiri anlama ve yorumlama konusunda
rehber”’lik etmektir. Klasik Tirk siirinin terimleri basta olmak tizere imaj, sembol, mazmun vs.
gibi zengin muhtevasinin titizlikle secilen 6rnek metinlerle okuyucuya sunuldugu Osmanli Siir
Kilavuzu’nda terim sayisiin ¢oklugu, dolayisiyla madde baslarinin fazlaligi dikkati cekmekte;
her maddenin agiklanmasinda kullanilan siir metinlerinin terim ve kavramlar1 karsilamaktaki
yeterliligi, eserin alaninda ¢ok onemli bir ihtiyact karsiladigini gdstermektedir. Heniiz tim
ciltleri nesredilmemis olsa da Osmanili Siir Kilavuzu yalmz edebiyat terimi sozlikgiiligii
acisindan degil, biitliniiyle Tiirk siiri ve kiiltiirli agisindan da degerli bir kaynak olarak genis bir
okuyucu ve arastirici kitlesine hitap etmektedir.
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Eski Tiirk edebiyati terimleri i¢in bagvurulabilecek sozliik kaynaklarinin baglicalar1 yayim
yillaria gore su sekilde listelenebilir:

Iskender Pala, Ansiklopedik Divan Siir Sozligii, Ak¢ag Yay., Ankara 1990.

Ahmet Talat Onay, Eski Tiirk Edebiyati’'nda Mazmunlar, Tirkiye Diyanet Vakfi Yay.,
Ankara 1993.

Dursun Ali Tokel, Divan Siiri 'nde Mitolojik Unsurlar: Sahislar Mitolojisi, Ak¢ag Yay.,
Ankara 2000.

Ahmet Mermer-Neslihan Kog, Eski Tiirk Edebiyati Terimleri Sozliigii, Akgag Yay.,
Ankara 2005.

Siileyman Uludag, Tasavvuf Terimleri Sozligii, Kabalc1 Yay., Istanbul 2012,
Gencay Zavotcu, Klasik Tiirk Edebiyat: Sozliigii, Kesit Yay., Istanbul 2013.

Sentiirk, Ahmet Atilla, Osmanii Siir Klavuzu, 3 Cilt, Osmanli Edebiyati Arastirmalar
Merkezi (OSEDAM) Yay., Istanbul 2016-2019.

1.3. Halk Edebiyati Terim Sozliikleri

Edebiyat terimleri sozliiklerinin bir kismi da halk edebiyati / halkbilimi sahalar ile ilgili
olanlardir. Halk edebiyatinin kendine has terminolojisindeki kelime, kavram, tarih ve Tiirk
mitolojisine dair unsurlar1 vb. aciklayan halk edebiyati sozliikleri olduk¢a zengin bir terim
kadrosuna sahiptir.

Halk edebiyati terimleri sozliikleri ile birlikte halkbilimi sahasinin daha 6zel alanlari
tizerine hazirlanmg sozliiklerde bir gesitlilik goriilmektedir. Etnoloji, argo, lumpen, folklor ve
mitoloji gibi ayn1 zamanda halkbiliminin inceleme sahasina giren sozliikler, disiplinler arasi
caligmalarda bagvurulacak kaynaklar arasindadir.

Halk Edebiyati terimleri sozliikleri iginde yer alan Orhan Acipayamli’nin Halkbilim
Terimleri SozIiigii, Nurettin Albayrak’in Ansiklopedik Halk Edebiyati Sozliigii ve Mustafa Okan
Baba’nin Halk Edebiyati Terimleri Sozliigii daha genel hazirlanmig terim sozlikleridir.

Mustafa Okan Baba kitabinin 0nsoziinde eserinin amacinin Halk Edebiyati terim
kadrosunu olusturmak ve halk edebiyat1 arastirmalarinin sonuglarimi toplu bir duruma getirmek
oldugunu belirtmistir. Yazar, bu alanda calisirken sozliiklerde ve ansiklopedilerde gecen, bazi
calismalarda teklif edilen veya bolgelerde kullanilan; fakat sozliikklere girmeyen terimleri tespit
ederek elde ettigi verilerin tamamini ¢alismasinda gosterdigini belirtmektedir. (Baba, 2007: 8-9)
Yazarin detayli vermek istedigi terim maddelerinde genis acgiklamalar ve metin Ornekleri
bulunmaktadir. Her terimin hangi dilden Tiirkceye gectigi de belirtilmistir. Eser, Nurettin
Albayrak’n sozliigii ile yakin donemlerde hazirlanmgtir.

Nurettin Albayrak’in halk edebiyati ile ilgili ¢aligmalar1 arasinda Ansiklopedik Halk
Edebiyat1 Sozliigii de bulunmaktadir. 2004 yilinda Ansiklopedik Halk Edebiyati Terimleri
Sozliigii adiyla yayimlanan eser, 2010 yilinda genisletilerek tekrar nesredilmistir. Albayrak,
sozliigliniin son sekli itibariyle binden fazla halk edebiyati terimini ele almig, her terim ve
kavram i¢in ansiklopedik anlam vererek her maddenin sonuna bibliyografik bilgi ilave etmistir.

IIk baskist 2007 yilinda ¢ikan Dogan Kaya'nin Ansiklopedik Tiirk Halk Edebiyati
Terimleri Sozliigii sahasinda bir boslugu doldurmay1 hedeflemis degerli calismalardan biridir.
Sozliik, Tirk halk edebiyati disinda Tiirk diinyasina ait terimleri de ihtiva etmektedir. Eserde
1376 terim orneklerle agiklanmugtir.

Erman Artun’un halkbilimi ve halk edebiyat1 terimlerini birlikte inceledigi Ansiklopedik
Halk Bilimi / Halk Edebiyati Terimleri SozIiigii; halk kiiltiirii, halkbilim, anonim halk edebiyati,
asik edebiyati ve dini-tasavvufi halk edebiyati sahalarina ait yaklagik {i¢ bin terim, motif ve
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kavrami ihtiva etmektedir. Eser, tim bu yonleriyle halk edebiyati terim sozliik¢iiliigii agisindan
dikkat ¢eken bir ¢aligmadir. 524 sayfalik ansiklopedik eser, 2014 yilinda Karahan Kitabevi
tarafindan yaymlanmustir.

Tiirkiye’de halk edebiyati terimleri sozliikleri ile yakin alanlarda hazirlanmig
sOzliiklerden baslicalar1 yayim yili sirasina gore soyledir:

Sedat V. Ornek, Etnoloji Sozliig, TDK Yay., Ankara 1971.

Sedat V. Ornek, Budunbilim Terimleri Sozliigii, TDK Yay., Ankara 1973.

Orhan Acipayamli, Halkbilim Terimleri Sozliigii, TDK Yay., Ankara 1978.

Hulki Aktung, Tiirkce nin Biiyiik Argo Sézliigii (Taniklariyla), YKY, Istanbul 2002.

Nurettin Albayrak, Ansiklopedik Halk Edebiyati Terimleri Sozliigi, Leyla ile Mecnun
Yay., Istanbul 2004.

Mustafa Okan Baba, Halk Edebiyati Terimleri Sozliigii, Heyamola Yay., Istanbul 2007.

Dogan Kaya, Ansiklopedik Tiirk Halk Edebiyati Terimleri Sozliigii, Ak¢ag Yay., Ankara
2007.

Oztiirk Ozkan, Folklor ve Mitoloji Sozligii, Phoneix Yay., Istanbul 2009.

Erman Artun, Ansiklopedik Halk Bilimi/ Halk Edebiyati Terimleri Sozligii, Karahan
Kitabevi, Adana 2014.

2. Edebiyat Terimleri Sozliikciiliigiinde Kapsam Sorunu Uzerine Diisiinceler

Cogu edebiyat egitimine katki saglamasi amaciyla hazirlanan edebiyat terimleri
sozliikklerinde ciddi anlamda dil, anlatim, 6rnekleme, ¢ok yanlilik ve bilhassa kapsam sorunu
bulunmaktadir. Sozliikte kapsamlilik konusu temel olarak sozligiin niceliksel terim
muhtevasinin yeterliligini ifade eder. Ele alinan terimin ayrintili incelenmesi, 6l¢iilii derecede
orneklendirilmesi, diger disiplinlerle iliskilendirilerek baglam konusunu goéz ardi etmeden
degerlendirilmesi, sozliikklerin kapsamliligini gosterir. Edebiyat terim sozliikleri, ait oldugu dil
ve edebiyatin gecirdigi evrelere ve gelisimine paralel olarak edebiyat okuyucusunun ihtiyag
duydugu terimleri ihtiva etmelidir.

Kapsam konusu c¢ercevesinde sozliikklerde “6l¢ii” kavrami ortaya g¢ikmaktadir. Zira
terimlerin sisirilmesi, orneklerin fazlasiyla verilmesi, bazen de terimler agiklanirken yeterli
aciklama ve orneklerden yoksun olmasi, en dnemlisi sozliikte var olmasi gereken terimin yer
almayisi, sozliiklerde Olgisiizliklere ve yetersizliklere neden olmaktadir. Edebi
literatiirimiizdeki “agyarin1 mani, efrdidim1 cami” ifadesi, sozliik muhtevasinin ol¢iiliiliigiine,
siirliligina ve kapsamliligina isaret eden 6nemli bir 6rnektir. Herhangi bir konuyu tarif ederken
veya aciklarken tarifin tarif edilen konuya dair biitiin nitelikleri toplamasi; gereksiz, digarida
tutulmasi gereken unsurlari da icermemesi arzu edilir.

Edebiyatin daha 6zel sahalarinda hazirlanan sozliikklerde muhteva sorunu 6nemli dl¢iide
astlmig olsa da terim sozliikleri hazirlanirken edebiyat sanati ve biliminin; felsefe, sosyoloji,
psikoloji, din bilimleri, mitoloji, semiyoloji gibi bilimlerle; resim, mizik, sinema, tiyatro gibi
gorsel ve isitsel sanatlarla olan iliskilerini daha ayrintili bir sekilde ortaya koyan yaklagimlara
ihtiya¢ vardir. Bu baglamda terimin diger bilim ve sanat dallariyla olan ortakliklarimi,
farkliliklarini ifade etmek edebiyat terimleri sozliikgiiliigline 6nemli katki saglayacaktir.

20. yy. baslarinda Isvigreli dilbilimci F. Saussure (1857-1913) ve Amerikali filozof C. S.
Pearce (1839-1914) tarafindan temelleri atilan semiyotik biliminin imkénlar1 ve bakis agisi,
edebiyat sozliik¢iiligiine yeni bir agilim kazandiracaktir. En bilinen tanimiyla “gdstergeleri ve
gosterge dizgelerini inceleyen, dilbilimsel metotlar1 nesnelere uygulayan, her olguyu dille tasvir
etmeye ve dilsel olmayan biitiin olgular1 da dil metaforuna doniistiirerek agiklamaya ¢alisan™ bir
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bilim olan semiyotik; (Derviscemaloglu, 1.11.2016) edebi terim tanimlama, agiklama ve
orneklemelerinde kullanilmalidir. Ayrica edebiyat sozliikkleri muhtevasinda semiyotigin
edebiyat literatiiriine kazandirdig1 yontem ve kavramlar1 da kapsayan madde baslarinin olmasi
edebiyat aragtirmacilarina kolaylik saglayacaktir. Bu kapsamda hazirlanacak “Semiyotik
Terimleri Sozligi”, dil ve edebiyat calismalarina yeni bir bakis acisi getirecektir. Ayrica
semiyotik ve anlambilimin 1s1ginda uygulanan yontem ve edinilen birikim; “Kutsal Metinler
Sozliigii”, “Edebi Imaj ve Metaforlar Sozliigii”, “Alegori Sozliigii” gibi farkli alanlarda
sozliiklerin hazirlanmasina yol agilacaktir.

Edebiyat biliminin daha 6zel alanlar1 olan edebiyat teorisi, edebiyat elestirisi ve edebiyat
tarihi ile ilgili kapsamli terim soézliiklerine ciddi anlamda ihtiyag vardir. Bu sahalardan edebiyat
elestirisi ile ilgili olarak ilk ¢alismalardan biri Hasan Boynukara’nin Modern Elestiri Terimleri
adli eseridir. Caligma, ¢ok Onemli bir boslugu doldurmakla birlikte bir edebiyat terimleri
sozIigi degildir. Zira kitabin 6n séziinde de bu konuda bir uyari bulunmaktadir. Daha ¢ok
Ingiliz edebiyatina dair 6rneklerin oldugu calismada, Tiirk edebiyatina ait unsurlarn azhig
dikkat ¢ekmektedir. Bu nedenle Tiirk edebiyatinda elestiri sahasinin terim, kavram ve
orneklerini kapsayan Omer Faruk Huyuglizel’in Elestiri Terimleri Sézliigii edebiyat elestirisi
alaninda 6nemli bir ihtiyaci karsilamistir. Edebiyat teorisi ile ilgili sozliige benzeyen; ama
sozliik niteligi tasimayan eserler -Orn. Kaya Bilgegil; Edebiyat Bilgi ve Teorileri- mevcuttur.
Edebiyat biliminde bu alandaki yetersizlikler, dogal olarak terim sozliiklerinin bu 6zel alanina
da yansimistir. Edebiyat tarihi ile ilgili sozliik ¢aligmalar1 ise yazar ve eser isimlerinin kisa
aciklamalarindan 6teye gidememektedir.

Bat1 edebiyatinda Ornekleri goriilen ancak Tiirk edebiyatinda géremedigimiz bir edebi
sahsa yonelik genel / terim sozliiklerinde de eksiklik gdze ¢arpmaktadir. Shakespeare veya
Proust sozliigli gibi orneklere benzer bir Yahya Kemal veya Tanpmar sozligi (eski Tiirk ve
halk edebiyatindan da 6rnekler olabilir) terim sozliikk¢iiliiglimiize zenginlik katacaktir. Elbette ki
bu tiir ¢aligmalar ciddi manada uzmanlik gerektirmektedir.

Sozliklerin kapsamliligi kadar onlardaki dil ve slup sorunlari s6zliikkbiliminin temel
problemleri arasindadir. Dilin dogru, diizgiin, agik ve akici sekilde kullanilmasi sozliiklerde
tanim, agiklama ve 6rnek metinlerinin dogru anlasilmasii saglar. Okuyucu bir kelimenin veya
terimin anlamint ve kullanim sekillerini 6grenmeye calisirken yeni soru ve karmasalarla
karsilagmamalidir. Osmanlica kelimelerin sik¢a kullanildigi terim sozliiklerinde oldugu gibi
bilhassa dil devriminden sonra hazirlanan bazi edebiyat terim sozliikleri, “Oztiirkcecilik”
faaliyeti i¢inde onerilen ama kullanim alani1 bulamayan kelimelere yogun olarak yer verilmesi
nedeniyle anlasilirhk sorunu yasanmaktadir. Bu durum sozliiklerdeki terimlerin anlam
evrenlerinin kavranmasii da giiclestirmektedir. Sozliikbiliminin her sahasinda oldugu gibi
edebiyat sozliikgiiliigiinde de yasayan dilin kullanilmasi, sozliiklerin kullanigliligini artiracak;
terimin anlam evrenini okuyucunun daha kolay kavramasini saglayacaktir.

Edebiyat egitiminde kullanilan, okur kitlesinin ihtiyaclarina hizli ve kolay cevap veren
edebiyat terimi sozliikklerinden bir kismi da gesitli internet sitelerinde yer alan sézliiklerdir.
Cogu birbirinin aynisi olan bu sozliikklerde yeterli tanim, agiklama ve 6rnek mevcut degildir.
Ciddi bir altyap1 sorunu olan, muhteva ve givenilirlik problemi bulunan bu sozltkler, dil ve
edebiyat egitiminin onemli bir parcasi olan edebi metin tahlilinde yetersiz kalmaktadir.
Birbirinden ¢ok az farki olan ve kimin hazirladig1 veya hangi kaynaklardan yararlanildig: belli
olmayan internet soézliikklerinin sozliikbilimine katki saglayamayacagi, hatta edebiyat
okuyucusunu ve arastirmacisini kolayciliga ve bilim dis1 yonelimlere siiriikleyecegi asikardir.

Sonug

Tanzimat’tan bugiine Tiirkiye’de edebiyat terim sozliikleri 6nemli gelisme gostermis,
hedef kitlenin ihtiyaglarina binaen yeniden sekillenmistir. Arap ve Fars Edebiyati kaynakli
belagat geleneginden ayrisarak edebiyatta yenilesmeyle farkli bir kimlik kazanan Tiirk
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sozliik¢iiliik geleneginde Muallim Naci’nin Istilahdt-1 Edebiyyesi 6nemli bir asamadir. Bu
donemden sonra iilkenin sosyokiiltiirel sartlarina paralel olarak durgunluk yasamis; bu
durgunluk Cumhuriyet’in ilan1 siirecini de kapsamustir. 1930’1u yilardan itibaren dil ve kiiltiir
yenilesmesi edebiyat dilinin degismesine neden olmus, bu durum edebiyat terimleri
sozlik¢tigiinii etkilemistir. Tahirii’l-Mevlevi’nin Edebiyat Liigati her ne kadar eski ile yeni
arasinda bir ¢alisma olsa da kapsamlilig1 agisindan dénemin 6nemli kaynaklari arasindadir.
Tiirk Dil Kurumu’nun, M. Nihat Ozdn, Seyit Kemal Karaalioglu, Ali Piiskiilliioglu ve L. Sami
Akalin’in sozliikleri Cumhuriyet’in ilk yarisinda hazirlanan ve hélen 6nemli bagvuru kaynagi
olarak kullanilan edebiyat sozliikleridir. Daha sonraki donemlerde ise edebiyat sozliikgiiliigiinde
genel nitelikli sozlikler ile bilhassa divan siirinin mazmunlarini agiklayan ve o kiiltiire dair
ansiklopedik bilgiler veren sozlikler hazirlanmistir. Ahmet Talat Onay’in Eski Turk
Edebiyati'nda Mazmunlar adli eseri bu tir calismalarin ilkidir. Sonraki siire¢ igerisinde
Iskender Pala, Dursun Ali Tokel gibi isimlerce nesredilen Divan Siiri sdzliikleri; bu alandaki
ihtiyaca genel olarak cevap vermis ve bilyiik tevecciih kazanmis c¢aligmalardir. Edebiyat
fakiiltelerinin yayginlagmasi ile birlikte akademisyenlerin Tiirk edebiyatinin daha 6zel alanlarini
caligmalar;, hem divan edebiyatt hem de halkbilimi / halk edebiyati dallarindaki terim
sozliikgiiliigiine onemli katki saglamistir.

Tirkiye’de edebiyat terimi sozliikklerinde karsilagilan problemlerin basinda dil, agiklik,
ol¢ii, kapsamlilik, daha 6zel alanlara yonelik terim sozliiklerinin azligi veya hi¢ olmayis ile
internette yer alan genel / O6zel sozliiklerdeki nitelik sorunu bulunmaktadir. Tirk dilinin
gecirdigi agamalara uyum saglayan, yapay bir dilden uzak sozlikler daha genis bir kitleye
hizmet etmektedir. Terim ve kavramlarin dogru tespit edildigi, gereksiz ayrintili bilgi
icermeyen, yerinde secilmis Orneklerle agiklamalari olan terim sozliikkleri, okuyucu ve
aragtirmacilarin genel kiiltliriinii gelistirecektir. Edebiyat sahasinin daha 6zel alanlarina ait terim
sOzlukleri de Tiirk sozlik¢iiliigiinii nitelik ve nicelik olarak zenginlestirecektir.

Ulusal sinirlarini agmis ve diinyaya agilmis her edebiyat, hafizasindaki dil, sanat, estetik,
mitoloji gibi unsurlan ortaya ¢ikaracak, tanitacak ve yasatacak kapsamli sozliiklere sahip
olmalidir. Tirk edebiyatinda bu baglamda hazirlanmis soézliiklerin hangi diizey ve nitelikte
oldugu arastirilmasi gereken bir konudur. Aragtirmamizin sinirlari olarak belirledigimiz
Tanzimat Donemi’nden bu yana hazirlanan edebiyat sozliikleri zaman iginde degisim ve geligim
gostermis, icerik ve kapsamlilik agisindan donemsel farkliliklar gecirmistir. Edebiyat terim
sozliiklerinde muhtevanin zenginlestirilmesi; terimlerin yetkin, ayrintili, anlambilim ilkeleri
cergevesinde ele alinmasi, disiplinler arasi bir bakis agisiyla hazirlanmasi dikkate alinmasi
gereken hususlardir. Ayrica semiyotigin edebiyat literatiirline kazandirdigt yontem ve
kavramlarin da kullanilmasi gerekir. Bunlara ek olarak edebiyat terimi sozliiklerinde madde
baslarindaki liizumsuz agiklamalar, 6rneklerin fazlasiyla verilmesi, bazen de yer almasi gereken
terimin sozliikte bulunmamasi, sozliklerin kapsamliligii  ve degerini diigirmektedir.
Sozliiklerdeki dil ve tislup problemleri anlagilirlik sorunu yasatmakta; yazar, eser, okuyucu
arasinda bir engel teskil etmektedir. Son olarak okuyucu ve arastiricilarin sik bagvurduklari,
ciddi bir altyap1 sorunu olan, muhteva ve giivenilirlik problemi bulunan internet sozliikgiiliigiine
dair diizeltici girisimlerde bulunulmasi1 da gerekmektedir.
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